10

15

20

25

30

35

40

Parashat Shemot

NRw nweb

Shabbat Tevet 19, 5772, January 14, 2012
MATSATI.COM / Rightly Dividing The Word of God
http://www.matsati.com | matsati@matsati.com

Healing Tzaraat, a Sign the Messiah has Come!

8P 717 Maws / This Week’s Reading
a7n: Exodus 1:1-6:1

novon: Isaiah 27:6-28:13, 29:22-23
nan: Mark 1-2

AwTIna

Triennial cycle: Bereshit / Genesis 3:1-4:17

The opening verses of week's study from Parashat Shemot (Shemot /
Exodus 1:1-6:1) detail the sons of Yisrael who had come to Mitzrayim (Egypt),
that Yoseph and all of his brothers had passed away and a new king arose in

Mitzrayim that did not know Yoseph (/:/-7). This king of Mitzrayim feared the
people of Yisrael and placed them into bondage (slavery) (/:9-14). The narrative
continues with Pharaoh commanding that all boys of the Hebrew's are to be
killed, and it is at this time Moshe is born (/:75-2:10). According to the biblical
text, Moshe grew up knowing who he was, born from the Hebrews (2:7/-12) and
one day he protected his brethren by killing an Egyptian man. As a result of this
he was afraid for his life and fled from Mitzrayim and Pharaoh to Midian (2./3-
15). In Midian Moshe married Zipporah (2:27-22) and worked as a shepherd. At
this time God heard the cry of His people and remembers the covenant that he
made with Avraham, Yitzchak (Isaac), and Yaakov (Jacob) and God calls to
Moshe from the midst of the burning bush on the mountain of Horeb (2:24-3.:10).
+5 Moshe fears Pharaoh (3.//-22-4:1) and the Lord God gives him signs, the staff
g that turns into a serpent (4:3-5) and a hand covered in Tzaraat(4.:6-8). The Lord

2 then says N1 N7 P2 WONT) NI DONT 207 WouP N9 72 0N N 0N T

m 11INT 4:8 “If they will not believe you or heed the witness of the first sign, lhey
= S, may believe the witness of the last sign. (NASB) The Lord tells Moshe that He
~ w1ll be with him and his brother Aharon and give them words to speak to
= Pharaoh and the ability to perform signs before him and all of Mitzrayim. Moshe
— went to Goshen, assembled all of the elders of the sons of Yisrael and spoke to
= them the words of the Lord and performed the signs of the staff/serpent and
O leprous hand before the people. The people believed Moshe and bowed down
~ and worshiped the Lord. Moshe and Aharon then spoke to Pharaoh but Pharach
§,§ would not let the people go and Pharaoh said the people are lazy in their request
= to make a sacrifice to their God (5:7-9). As a result he increased their labor and
= the people cried out to Moshe and to God.
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Shemot / Exodus 1:9-10
1:9 He said to his people,
‘Behold, the people of the
sons of Israel are more
and mightier than we.
1:10 ‘Come, let us deal
wisely with them, or else
they will multiply and in
the event of war, they
will also join themselves
to those who hate us, and
fight against us and
depart from the land.’
(NASB)

Shemot / Exodus 5:22-
23-6:1

5:22 Then Moses
returned to the Lord and
said, ‘O Lord, why have
You brought harm to this
people? Why did You
ever send me? 5:23
‘Ever since I came to
Pharaoh to speak in Your
name, he has done harm
to this people, and You
have not delivered Your
people at all.” 6:1 Then
the Lord said to Moses,
‘Now you shall see what
I will do to Pharaoh; for
under compulsion he will
let them go, and under
compulsion he will drive
them out of his land.’
(NASB)
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The last verse of this week's study reveals to us that the purpose for the increase
in labor was so that the Lord will demonstrate His power and authority and
Pharaoh would drive out the people from the land. An interesting parallel is
drawn here, at the beginning of the Parashah, Pharaoh enslaves the children of
Yisrael in order to keep them from leaving the land, but in the end God will cause
Pharaoh to drive them out. These Scriptures reveal that in order to be the people
of God, we must be driven from the bondage (slavery) to sin in order to be holy
and righteous before the Lord. Is there sin in your life you are holding onto that
God wants you to be driven away from and set free?

While reading Parashat Shemot, the verses from Shemot 4:1-8 details the
signs Moshe was to perform to Pharaoh and before the elders of the Children of
Yisrael, (i) the staff turned into a snake and (ii) his hand being covered with
Tzaraat. Moshe asks the Lord what if the people do not believe him. The Lord
gives Moshe these signs, and states in 4:8 saying B> 8 2 72 20N N =08 7T77)
IINT DN 220 NI N7 0N 727 that if they do not believe the first one,
they will listen on performing the second sign of his hand being made to be
covered with Tzaraat. Note that the Hebrew text says that if they do not “listen
to the voice (777 WOLY) of the first, they will believe the voice (7177 W0NT) of
the one that follows.” Note that thinking Hebraically the performing of the sign
before the people acts as a voice to listen to illustrating the importance on how
we live our lives speaks as a witness for what we believe. This may be the reason
for the English translation using “witness” in the NASB. The Aramaic
. translation (Targum Onkelos) agrees with the Hebrew text N, ‘77 7‘7 Jeiaka ’N:? oON )
/7Nj.{7_3 NDN 927 P NPT NDN 92 1230 saying that if they do not believe the
first one they will believe the one that follows.
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Shemot / Exodus 4:1-8

4:1 Then Moses said,
‘What if they will not
believe me or listen to what
I say? For they may say,
'The Lord has not appeared
to you." 4:2 The Lord said
to him, ‘What is that in
your hand?’ And he said,
‘A staff.” 4:3 Then He
said, ‘Throw it on the
ground.” So he threw it on
the ground, and it became a
serpent; and Moses fled
from it. 4:4 But the Lord
said to Moses, ‘Stretch out
your hand and grasp it by
its tail’ so he stretched out
his hand and caught it, and
it became a staff in his
hand 4:5 ‘that they may
believe that the Lord, the
God of their fathers, the
God of Abraham, the God
of Isaac, and the God of
Jacob, has appeared to
you.’ 4:6 The Lord
furthermore said to him,
‘Now put your hand into
your bosom.” So he put his
hand into his bosom, and
when he took it out,
behold, his hand was
leprous like snow.  4:7
Then He said, ‘Put your
hand into your bosom
again.” So he put his hand
into his bosom again, and
when he took it out of his
bosom, behold, it was
restored like the rest of his
flesh. 4:8 ‘If they will not
believe you or heed the
witness of the first sign,
they may Dbelieve the
witness of the last sign.
(NASB)



7I-N 210D T 290 MR 990 0I9PIIN 213N NN nID

DUTP TN T2 N N2 P I 00 P93P N2 00 RIDYT N2 N 0N T 20N N

90 70 T VY KT VT NYIND T 70 SYIND Y707 MIND 3 ANTDYT T0N) 772 T T
NIDIT? VT T2 PRON) T LWIN) AN TN T DRI T2 2 TN T TI0TR

T NT) APPR) TPVVR T PYN) TOUYR TI) 182 YN TIW P 2 MR 0 12 YT
Y7020 N7 DYV FAPOR) OV T 20N) TV TT 20N TN T eNIonD N
95 STININI NDN 277 P00 IND TR NON 729 1237 N2 T T NP ON 7 1T 00 0020

Here in Sefer Shemot (Exodus) special emphasis is placed upon the miracle of the
sign of Tzaraat that is connected to the power of God over the body/flesh. The
demons that empowered the Egyptian sorcerers were unable to reproduce this
sign like they were able to reproduce the sign of the staff turning into a snake. In
addition to this Shemot / Exodus 4:6 is the first occurrence of the healing of
Tzaraat (leprosy) found in the Torah. Tzaraat was an incurable disease by any
human ability meaning that once a man, woman, or child contracted this disease
there was nothing that could be done to cure the disease. Studying these verses
from a historical narrative perspective, we know that the healing sign of Tzaraat
came to be recognized as the sign that the Messiah was present specifically
because only God could heal a person from this disease and the connection here
in the text to Moshe the deliverer sent by God to save His people. Comparatively

studying the Hebrew and Aramaic texts, the Hebrew Scripture says 17/7) 77 798 )
APWD NV IR ST T NS P2 17 N2 T2 7 NFN2T TV “behold his hand
had Tzaraat like snow,” whereas the Targum Onkelos says that Moshe’s hand
was RI?DD "RV R PP K) where RN means “white, silver, white like
limestone or white hair” and X)?N2 means “like snow.” Pseudo-Jonathan says

XA?ND N7 RN RNPAO 77 KT meaning “his hand was leprous (RNX0) white,
.. she was like snow.” Targum Neofiti translation is very similar to the Hebrew text

saying RA?ND YN 77 XM “and his hand was Tzaraat like snow.”
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N The historical perspective on the healing of Tzaraat became known as the sign the
130 = Messiah was present. In Parashat Vayigash we learned that according to the

= y
2 Talmud Y’¥57 (Hamoshia, the Savior) is the one who will lead and rescue

2
=3
O

We know that when
the Messiah would
come He would be the
greatest of the
prophets and be of the
same spirit of Moshe.
This prediction would
only be accomplished
in the Messiah as
Devarim /
Deuteronomy 18:18 is
to be interpreted.

Onkelos

Pseudo-Jonathan

Neofiti
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Yisrael from their enemies and make the nation great. The idea of the “Savior of
the Jewish people” is centered on “national Yisrael” and restoration of the
kingdom of David on earth. Y°¥/7»7 (Hamoshia, the Savior) is the one who is
sought after as the deliverer and according to the Scriptures is the One who
“makes wide” or “makes sufficient” and provides freedom from distress and has
the ability to pursue life. (see Devarim / Deuteronomy 22:27, 28:29, 28:31,
Shoftim / Judges 3:9, 3:15, 6:36, 12:3, 1 Samuel 10:19, 11:3, 2 Kings 13:5,
Yeshayahu / Isaiah 19:20, 43:11, 45:15, Zechariah 8:7, and Tehilim / Psalms
7:11, 17:7) We noted in Parashat Vayigash that the word Moshiya Y2/ is not
etymologically connected to the word /7’2 (Mashiach, anointed one, Messiah)
but we find overlapping concepts. "2/ (Moshiya) is derived from the word Y2

meaning “to save” which also is the root word for Yeshua (32°) providing us
with the reason for the name of Yeshua, our savior and deliverer. The healing

from Tzaraat became an indication that ¥°2/7%,7 (Hamoshia, the Savior) has come

The Tradition of connecting Tzaraat to the coming of Mashi
begins with a particular verse from Parashat Tazria, Vayikra / ficus 13:12-13:
According to the Rabbinic literature, the appearance Zaraat was the physical
effect of sin in one’s life. It was a spiritual disease that was to be kept in check.
To avoid Tzaraat we must avoid slander and baseless hatred. The idea was that
the spiritual sores that we have must be immediately treated unless something
worse would happen and the spiritual would manifest itself in our physical
bodies. We must learn to forgive and let go of judgment and hatred towards
others. This understanding is derived from Bamidbar / Numbers 12:1-2 and the
reason Miriam was cursed with Tzaraat ;7BN7 717 N-2V 78 23 I8 2270 9277 N
V203N 9T )T 3T AY BTN PAT N 2 PR YD UN-D 7IpR W w7
STV YU 927 12:1 Then Miriam and Aaron spoke against Moses because of the
Cushite woman whom he had married (for he had married a Cushite woman);
12:2 and they said, ‘Has the Lord indeed spoken only through Moses? Has He not
g spoken through us as well?” And the Lord heard it. (NASB) Bamidbar / Numbers
a 12:9-11 190 2289 0y %0 0200 ) 27 N7 290 90 DY 0 T D2 0T AN-) D
& NPT PV DU NFON TN 3 7Y m: VVIN TN N DY N T -0 1IN

de UNDT UN) 7.7'7;\’7.7 WN 12:9 So the anger of the Lord burned against them and He
< departed 12:10 But when the cloud had withdrawn from over the tent, behold,
M Miriam was leprous, as white as snow. As Aaron turned toward Miriam, behold,
< she was leprous. 12:11 Then Aaron said to Moses, ‘Oh, my lord, I beg you, do
— not account this sin to us, in which we have acted foolishly and in which we have
% sinned. (NASB) Moshe cried out to the Lord saying “please heal her, oh God, 1
8 pray!” (Bamidbar / Numbers 12:13) As a result Moshe warns the people in
5: Devarim / Deuteronomy 24:8-9 saying Ni'Wy2) 7'Np 7002 NYIST-302 WYT 17
- /7.W.V 7WN N 773/‘ 4 'J77”E/‘575 77/‘."2/‘77 oamx 7&71\‘3 D’7z7/7 o7 o7 Japlo/\s 777 7&'/}\’ 5".73

S JDPXE0 DDNNXD 7073 D’?/'.‘?ZP 7 %\’ 7T 24:8 ‘Be careful against an infection of
o leprosy, that you dllzgently observe and do according to all that the Levitical
S priests teach you; as I have commanded them, so you shall be careful to do. 24:9
‘Remember what the Lord your God did to Miriam on the way as you came out of
= Egypt. (NASB) Here in Moshe’s warning to be careful of the infection of Tzaraat
-2 he parallel’s remembering the story of his sister Miriam and her slanderous
24
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| The ridicule of others

or church bashing has
the danger of causing
spiritual Tzaraat in our
hearts; planting seeds
of Tzaraat in our heart
or in the hearts of
others. This  will
directly affect one’s
relationship with God.
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accusations. So according to Bamidbar / Numbers 12 1-13 and Devarim /
Deuteronomy 24:8-9 we see according to the Torah the disease of Tsaraat is a
spiritual disease. This is further emphasized by the one who has the disease is
considered Tamei (7IXMV) in the state of ritual impurity and is required to leave
the community of believers and be separated from fellowship with God in his
Holy Temple.

Surveying the Hebrew Scriptures (the Tanach) on Tzaraat, it is
interesting to note that only one man was healed his name was Naaman.
According to the Tanach Naaman was a Syrian, he was not Jewish, he was a
gentile, and commander of the armies of Benhadad II in the time of Joram, king
of Yisrael. The story can be found in 2 Kings 5:1-13. A Hebrew slave girl told
Naaman’s wife of the prophet Elisha in Samaria who could cure Naaman. On
hearing this Naaman obtained a letter from Benhadad and traveled to speak to
King Joram. Joram thought this was a plot against him and Elisha sent for
Naaman to come to him. Naaman was not Jewish and so was not under the
obligation of the Torah to show himself to the Priest. So here we do not find
Elisha telling Naaman after his healing to show himself to the priest. But having
talked to Elijah he was instructed to dip himself seven times into the river Jordan
in order to be cured of the disease.
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Accordlng to the Ketuvei Shelachim (Apostolic Writings) Yeshua said xat
mtoAAoL Aempot Njoav év 1t TopamA émt EAwoaiov tov mpodrjtov katl
oVvdels avtwV Ekabapiodn et un Nawoav 6 Zveog Luke 4:27 "And there
were many lepers in Israel in the time of Elisha the prophet; and none of them
was cleansed, but only Naaman the Syrian." (NASB) The New Testament
commentary from Yeshua on the topic of Tzaraat, Yeshua states that there
existed many with Tzaraat in the time of Elisha and none of them were cleansed
except Naaman the Syrian a gentile. In Luke chapter 4, Yeshua read from the

5

2 Kings 5:1-13

5:1 Now Naaman, captain of the
army of the king of Aram, was a
great man with his master, and
highly respected, because by him
the Lord had given victory to
Aram. The man was also a valiant
warrior, but he was a leper. 5:2
Now the Arameans had gone out
in bands and had taken captive a
little girl from the land of Israel;
and she waited on Naaman's wife.
5:3 She said to her mistress, ‘I
wish that my master were with the
prophet who is in Samaria! Then
he would cure him of his leprosy.’
5:4 Naaman went in and told his
master, saying, ‘Thus and thus
spoke the girl who is from the
land of Israel.” 5:5 Then the king
of Aram said, ‘Go now, and I will
send a letter to the king of Israel.’
He departed and took with him
ten talents of silver and six
thousand shekels of gold and ten
changes of clothes. 5:6 He
brought the letter to the king of
Israel, saying, ‘And now as this
letter comes to you, behold, I
have sent Naaman my servant to
you, that you may cure him of his
leprosy.” 5:7 When the king of
Isracl read the letter, he tore his
clothes and said, ‘Am I God, to
kill and to make alive, that this
man is sending word to me to
cure a man of his leprosy? But
consider now, and see how he is
seeking a quarrel against me.” 5:8
It happened when Elisha the man
of God heard that the king of
Israel had torn his clothes, that he
sent word to the king, saying,
‘Why have you torn your clothes?
Now let him come to me, and he
shall know that there is a prophet
in Israel.” 5:9 So Naaman came
with his horses and his chariots
and stood at the doorway of the
house of Elisha. 5:10 Elisha sent
a messenger to him, saying, ‘Go
and wash in the Jordan seven
times, and your flesh will be
restored to you and you will be
clean.” 5:11 But Naaman was
furious and went away and said,
‘Behold, I thought, 'He will surely
come out to me and stand and call
on the name of the Lord his God,
and wave his hand over the place
and cure the leper.! 5:12 ‘Are not
Abanah and Pharpar, the rivers of
Damascus, better than all the
waters of Israel? Could I not wash
in them and be clean?” So he
turned and went away in a rage.
5:13 Then his servants came near
and spoke to him and said, ‘My
father, had the prophet told you to
do some great thing, would you
not have done it? How much
more then, when he says to you,
'Wash, and be clean'?” (NASB)
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Yeshayahu / Isaiah scroll during the synagogue service from 6/:/-4, and then
began speaking about himself. He says they will say to him “Physician heal
yourself” and then he uses this example about Naaman on Tsaraat. Yeshua was

speaking on the manner of recognizing who he was Y27 (Hamoshia, the
Savior) of Yisrael. In the Tanach, we also read in 2 Chronicles 26:21 that King
Uzziah was a leper until the day of his death. He dwelt in an isolated house
because he had Tzaraat and was cut off from the house of the Lord. The
significance of these two accounts found in the Tanach of the non-Jew being
healed of Tzaraat (Naaman) and King Uzziah not being healed, it is concluded
that no Jewish person stricken with Tzaraat was ever healed by God from the time
of the Giving of the Torah (Moshe’s hand in Shemot / Exodus 6.4 and Miriam in
Bamidbar / Numbers 12:1-13). No Jewish person was healed until this point in
time and the coming of Yeshua the true Messiah of God. As a result of no Jewish
person being healed from the time of Moshe, the sign of the healing from Tzaraat

was interpreted that only the true Messiah (/7°22, Mashiach, Anointed One of

God) the true Moshiya (3*2/7%, Savior, Deliverer) would be able to heal the disease
of Tzaraat and make one clean before God.

The Rabbi’s of the Talmud (Bavli Sanhedrin 98a-b) the question is asked
“The Messiah what is his name?” and the response is “The Leprous one, those of
the house of Rabbi the sick one as it is said 'surely he has bore our sicknesses.””’
It is also written in Daf Sanhedrin “The suffering scholar of Rabbi’s house”
(referring to the Leper Scholar) as the name of the messiah. It is recognized in
Rabbinic Judaism that the Messiah must be afflicted and familiar with suffering.
The point here is that it was not believed the Messiah (Mashiach) would be
literally stricken with Tzaraat but that a connection is being made between the

healing of Tzaraat and the true Messiah (/7°2’2, Mashiach, Anointed One of God)

the true Moshiya (2%, Savior, Deliverer). The healing of a person with Tzaraat
was understood as being the sign that the Messiah had come. The Messiah would
have compassion on the person who is unclean and then make him or her clean
5 and in right standing before God. This is exactly what we find in the Ketuvei
Shelachim (Apostolic Writings) Yeshua is described as having compassion for
the Metzora (the person with Tzaraat) and heals them (Luke 5:12-14).

5, KATA AOYKAN 5:12-14

Kal €y€Veto &v TQ elval avTov €V HIX TV TOAewv Kal oL &vne
AN oNG Aémoag Wwv d¢ tov Inoovv meocwv ETi TMEOOWTOV €der|On
avTOL AéywV KUQOLe Eav 0€ATC dUvaoal pe kabaploat. kal éxtetvag TV
xea fpato avtov Aéywv OéAdw kabaploOntt kat evOeéws 1 Aémoa
amnABev &1 avTOL. Kal AVTOC MAPNYYEWNEV aUT@ UNdeVL elmtely AAAX
ameABwv  delov  OEaLTOV  TE KL TQOCEVEYKE oL

teQel TteQL

kaBaplopov oov kabwg mpooétalev MwioTg €ig HAQTUELOV AVTOIG.

Those who were stricken with Tzaraat were healed and their healing took part in
proclaiming that Yeshua is the Messiah. Studying the Ketuvei Shelachim,
Yeshua taught that we must forgive and not judge so that sin does not crouch at
& the door to our hearts and affect our relationship with God. Mark 11:25 “And

(o)

Read the Talmud
Bavli here for free:
http://www.e-daf.com/

Luke 5:12-14

5:12 While He was in one
of the cities, behold, there
was a man covered with
leprosy; and when he saw
Jesus, he fell on his face
and implored Him, saying,
‘Lord, if You are willing,
You can make me clean.’
5:13 And He stretched out
His hand and touched him,
saying, ‘I am willing; be

cleansed.’ And
immediately the leprosy
left him. 5:14 And He

ordered him to tell no one,
‘But go and show yourself
to the priest and make an
offering for your cleansing,
just as Moses commanded,
as a testimony to them.’
(NASB)
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when you stand praying, if you hold anything against anyone, forgive him, so that
your Father in heaven may forgive you your sins.” Luke 6:37 “Do not judge, and
you will not be judged. Do not condemn, and you will not be condemned. Forgive,
and you will be forgiven.” The idea here was to avoid slander and baseless hatred
towards others; to make right with our brother in forgiveness and in doing so
correcting the spiritual condition of Tzaraat in our hearts. Also, if there is a basis
for anger towards someone else because of their beliefs, that is no excuse to
continue in hatred/anger towards those whose beliefs differ from our own, note
the very definition of Lashon Hara (¥%7 %?). The prohibition in Jewish Law of
telling gossip; Lashon Hara differs from defamation in that its focus is on the use
of true speech for a wrongful purpose, rather than falsehood and harm arising. By
contrast, Motzi Shem Ra ("spreading a bad name") consists of untrue remarks,
and is akin to slander or defamation.

The supernatural healing of Tzaraat is emphasized being juxtaposed in
Parashat Shemot with the appearance of God to Moshe on the mountain of the
Lord (Mount Horeb) in Shemot / Exodus 3:2. The Hebrew text says /7/7’ :7;_\‘:743 N

PON “the Angel of the Lord appeared to him,” here the word X7 is the common
verb used in the Hebrew bible for “seeing” and is also interpreted to mean
“appeared.” Studies on this word reveal it is used as a title for the “God of
Yisrael” meaning “our God sees.” The Aramaic translation on this passage from
Targumim Onkelos, Pseudo-Jonathan, and Neofiti, we see that the word ”?}ﬂ&]
(Onkelos), "2a°X) (Pseudo-Jonathan), 2anX) (Neofiti) all have the same root
word meaning “to reveal, uncover.” “A dictionary of the Targumim, the Talmud
Bavli and Yerushalami, and the Midrashic Literature by Marcus Jastrow”
indicates that this Aramaic word is derived from the word *22 ,8%1 means “fo
reveal, uncover.”
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™ The translators of the Aramaic text indicate that God had revealed Himself to
= Moshe as the /7)7’ 7;_\’3723 “Angel of the Lord” or as ™7 XOR1 “Angel of the Lord.”
-2 1t would be a good idea to go back and review Parashat Bereshit where we study
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the Angel of the Lord, the Word of the Lord, and the Memra (X772°, Word) in the

315  Torah. The identity of the Angel in relationship to HaShem (:7117°) is complicated
since it appears on occasion that the Angel is separate from the Lord and at other
times the Angel is synonymous with the Lord. There are instances where divine
adjectives or phrases expressing a characteristic quality or attribute of God are
given to the Angel (7N¥?) designations which should only be reserved for the

320 Lord alone. In this instance from Shemot / Exodus 3:2, the Angel of the Lord

Gk 7;_\‘?/:7) is presented within the burning bush, the invisible God revealing
Himself to Moshe. The Angel of the Lord accepts Moshe’s worship as he
(Moshe) bows down before Him. There are instances where the Angel of the
Lord (77/7’ :7;_\’:'7427) is accredited with the salvation of Yisrael and the redemption of

325  the people. The Patriarchal blessings written in Sefer Bereshit (book of Genesis)
were written by the use of the Name of God (;7/7)) and the Angel of the Lord
G124 71_\’374:?). The Angel of the Lord is to be obeyed and has the right to punish sin

because the very name of God (;7/7) is contained within Him. The Angel of the

Lord therefore is the very presence of God, because the work of God and that of
330 the Angel of the Lord are so intertwined in the Torah so as to be indistinguishable
from one another. It is therefore only consistent to interpret the position of the
signs given to Moshe in Shemot / Exodus 1:1-6:1 and of the healing of Tzaraat to
be the work of the Lord God Almighty. Here we find the pre-incarnate
manifestation of the Messiah (before His coming as a baby) that establishing the
Lord’s direct involvement in healing Tzaraat and the covenant that He himself
made in His Word the Memra (X7°3). It is in this way we are shown the sign by
which we would recognize the Lord’s presence coming into this World. The
revelation of God that is explicitly revealed to us in Parashat Shemot is this, when
the one who comes healing Tzaraat, we would recognize Him to be the true
Messiah (7722, Mashiach, Anointed One of God) the true Moshiya (32,
Savior, Deliverer) who has come to make us clean before God. This person is
without a doubt Yeshua HaMoshiach the savior of Yisrael. Let’s pray.

335

340

345

Heavenly Father,
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Thank You for being the healer and worker for miracles. Your truth is
350 2 life, thank You for helping me to know without a doubt that You have established
S O all things according to Your Word in Yeshua the true Deliverer, Savior, King, and
— my Lord. I believe that all of Scripture shows the purpose of the Messiah to come
<C and make atonement for our souls, to heal and make us pure before God. Today I
% place my faith in Yeshua the Messiah, I place my faith in Your Holy Word, I
355 < believe You are all sufficient, please forgive me of my sins and have mercy on me
o Lord. Today I turn from my life of sin and selfishness and turn to You Lord, to a
o life of holiness, righteousness, and selflessness. Create in me a new heart, and
@ renew my soul, my body, and my spirit. Thank You for forgiving me and
= redeeming me from my sins. Help me to serve You Lord by faith and help me to
360 -2 regard your truth in my heart. Please come and work in my life each day and help
28
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me to hear Your voice. Thank You Lord for all You have done; I give You all of
the glory, the honor, and the praise forever and ever.

365 In Yeshua’s (Jesus’) Name I pray! Amen!

370  What to pray:
o Ask the Lord to help you know Yeshua according to the scriptures as the
One who has the authority and the ability to save your life.

o Ask the Lord to help you to draw near to Him in the quietness of your
375 heart “to hear His voice” and “to hold fast to His truth.”

o Thank the Lord for lifting the burden of sin and revealing His truth in your

heart and life.
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% Be Blessed in Yeshua, Christ our Messiah!
400 ©
; sk oskosk sk oskosk sk oskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskoskosk sk sk ok ok
2: STYY OWH WHT T YW 117277 1371 UNTRY 31990
< Hallelujah for our Lord, our Teacher, our Rabbi,
= “Yeshua” King Messiah forever and ever
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